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INNOVAZIONE E SVILUPPO

ASTRA

Il Centro di Saggio «ASTRA Innovazione e Sviluppo S.r.l.» € autorizzato a condurre ufficialmente studi di campo con
prodotti fitosanitari ai fini registrativi (D.L. 17/03/1995 n. 194; ex. Dir. 91/414/CEE) dai seguenti organi competenti:

MIPAAF, dal 2000: studi di efficacia (BPS/Buona Pratica Sperimentale).
Ultima ispezione del 29-30/04/2019 (cert. n. 19A08122, G.U. 2/01/2020).

Ministero della Salute, dal 2012: studi finalizzati alla individuazione dei
residui (BPL/Buona Pratica di Laboratorio). Ultima ispezione del
14-15/02/2019 (cert. n. 20119/ 19, vigente dal 23/07/2019).

DECRETO 14 dicembre 2021.

Riconoscimento dell’idoneita al centro «ASTRA Innova-
zione e sviluppo - Agenzia per la sperimentazione tecnolo-
gica e la ricerca agroambientale S.r.l.», in Faenza, ad effet-
tuare prove ufficiali di campo, finalizzate alla produzione di
dati di efficacia di prodotti fitosanitari e alla determinazione
dell’entita dei residui di prodotti fitosanitari.

Menistors bt Toitrs

D.G. DELLA PREVENZIONE SANITARIA
UFFICIO IV
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OFFICE IV

CERTIFICATO DI CONFORMITA’ CERTIFICATE OF COMPLIANCE
Al PRINCIPI DELLA BUONA PRATICA DI WITH THE PRINCIPLES OF GOOD LABORATORY
LABORATORIO PRACTICE
(Decreto Legislativo 02 marzo 2007, n. 50 - Direttiva 2004/9/CE ) (Legislative Decree Nr, 50, March 2nd 2007 — Directive 2004/9/EC)

o Frlll

D.G. FOR HEALTH PREVENTION

«ASTRA Innovazione e Sviluppo S.r.l.» is authorized to perform official registrative field studies (L.D.17/03/1995 n. 194; ex.
Dir. 91/414/CEE) with Plant Protection Products (PPP) as Testing Facility/Test Site by the following competent bodies:

MIPAAF (Italian Ministry of Agricultural Food and Forestry policies), since 2000: PPP effectiveness

studies (GEP/Good Experimental Practice).
Last Inspection of 29th-30th/04/2019 (cert. n. 19A08122, G.U. 02/01/2020).

Ministry of Health, since 2012: PPP residues studies (GLP/Good Laboratory Practice).
Last Inspection of 14th-15th /02/2019 (cert. n. 2019/19, in force since 23/07/2019).
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ORGANIGRAMMA
Studi di Efficacia

ORGANIZATION CHART - EFFICACY (GEP)

» Il Centro di Saggio «ASTRA Innovazione e Sviluppo S.r.l.» svolge prove di campo secondo i principi BPS in conformita con gli
Standard dell’Organizzazione Europea per la Protezione delle Piante (EPPO), Guidelines for the Efficacy Evaluation of Plant
Protection Products (Reg. CE n. 1107/2009).

» ASTRA effettua le prove sperimentali avvalendosi della collaborazione di aziende agrarie ubicate nei luoghi maggiormente vocati
per le specifiche produzioni agricole.

» ASTRA dispone di circa 60 ettari di terreno irrigui ubicati in tre aziende agricole (Imola, Faenza, Cesena) nei quali si trovano frutteti,
vigneti biologici e convenzionali, serre, campi idonei ad ospitare prove su colture agricole.

Personale BPS (GEP Study Personnel)

Fabio Franceschelli: Drupacee, frutta a guscio, olivo.
Stone fruit crops, nut crops, olive. G
Francesco Cavazza: Vite, coltivazione erbacee, agrumi.

Grape (table, wine), arable crops, citrus.

Andrea Soli; Michael Di Nunzio; Orticole e coltivazioni erbacee.
Tatiana Folini: Vegetable crops and arable crops.
Michele Preti: Pomacee, actinidia, entomologia e semiochimici.

Pome fruit and kiwi crops, entomology and semiochemicals (monitoring and
management with mating disruption, mass trapping and attract and kill).

Nicola Graziani (Taint Test): Vite (da vino e da tavola), frutticole, orticole (fresco e trasformato).
Grape (table, wine), fruit, vegetable, fresh and processed.

» «ASTRA Innovazione e Sviluppo S.r.l.» Testing Facility carries out field trials in compliance with BPS principles,
according to EPPO Standards (European and Mediterranean Plant Protection Organization), Guidelines for the Efficacy
Evaluation of Plant Protection Products (Reg. CE n. 1107/2009).

» ASTRA performs experimental tests in collaboration with agricultural companies and farms located in the most
suitable places for specific agricultural productions.

~ ASTRA owns 60 ha of irrigated land located in three farms (Imola, Faenza, Cesena), where there are orchards, organic
or conventional vineyards, greenhouses, fields suitable for hosting tests on several crops.
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ORGANIGRAMMA
Studi di Residui

ORGANIZATION CHART - RESIDUES (GLP)

» Il Centro di Saggio «ASTRA Innovazione e Sviluppo S.r.l.» svolge la parte di campo e di trasformazione nelle prove
residui configurandosi nella maggior parte dei casi come Test Site, secondo i principi BPL in conformita con gli Standard
OECD (Organisation for Economic Co-operation and Development).

» Determinazioni dei residui di fitofarmaci limitatamente alla fase applicativa e prelievo campioni.

> Le prove BPL fanno riferimento ad un robusto sistema di gestione (P.0.S.) mantenuto in continuo aggiornamento
dai tecnici di ASTRA.

» Per la parte analitica ASTRA si avvale di laboratori certificati BPL con pluriennale esperienza nell’ambito della
determinazione dei residui.

Personale BPL (GLP Study Personnel)
Test Facility Manager: Nicola Minerva |
Study Dir./Principal Inv.: Nicola Graziani, Francesco Cavazza
Technical Personnel: Pasquale Ferrandino, Fabio Franceschelli,

Michael Di Nunzio, Mattia Sangiorgi

Archivist, Vice Archivist: Tatiana Folini, Gianluca Martelli.

Quality Assurance: Paolo Piscolla

«ASTRA Innovazione e Sviluppo S.r.l.» manages directly field and processing phases of GLP trials as a Test Site, in
compliance with BPS principles, accorrding to OECD Standards (Organisation for Economic Co-operation and
Development).

~ Determination of pesticide residues limited to the application phase and sampling.

~ GLP trials refer to a certified quality system (S.0.P.) kept continuously updated by ASTRA Personnel.

» ASTRA collaborates with GLP certified laboratories with long lasting experience in residue determination.
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PECULIARITA
DEL CENTRO DI SAGGIO DI ASTRA

ASTRA TEST FACILITY
PECULIARITIES

Le P.0.S. (Standards qualitativi BPS/BPL), le attrezzature, le infrastrutture e il personale idoneamente formato per
realizzare prove registrative, garantiscono una qualita del lavoro applicabile anche in prove non registrative finalizzate
allo sviluppo di:

Prodotti fitosanitari, biostimolanti, fertilizzanti, corroboranti, fitoregolatori;

Mezzi di difesa biologica;

Altri mezzi tecnici applicati all’agricoltura nella fase di produzione e di trasformazione;

Prove di campo, semi-campo, colture protette con infestazione naturale o artificiale (insetti, funghi, infestanti). Test di
screening e studi preliminari.

Documentazione degli studi GEP/GLP disponibile in lingua italiana o inglese (software ARM - standard).

Suitable S.0.P. (GEP/GLP Quality Standards), Equipment, Infrastructures and Personnel trained to perform registrative
trials, guarantee a quality of work applicable even in non-registrative trials aimed to the development of:

PPP, biostimulants, fertilizers/nutritionals, corroborants, crop growth regulators;

Biological control agents, natural origin products, microbiological products, auxiliary products, pheromones and
other attractants;

Other technical means applied to agriculture in the production and processing phase.

Trials performed in field, semi-field, protected and controlled conditions with natural infestation/infection or
artificial inoculum (insects, fungi, weeds). Screenig tests and Preliminary studies.

Reporting of GEP/GLP Studies in italian or english language (ARM software for data standardization).
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STUDI DI RESIDUI

RESIDUES STUDIES

Effettuazione della fase di campo e di trasformazione di Studi BPL:
Determinazioni dei residui di fitofarmaci limitatamente alla fase applicativa, prelievo di campioni e trasformazione
delle derrate agricole (uva da vino, uva da tavola e prodotti ortofrutticoli);
Individuazione dei tempi di carenza dei fitofarmaci per impieghi in pre-raccolta e/o post-raccolta;
Effetti della lavorazione industriale e/o della preparazione domestica sulla natura e sull’entita dei residui.

Execution of field and processing phases of GLP Studies:

PPP residues determinations limited to the application, sample collection and processing of several crops, including
fruits, vegetables, wine and table grape;

Identification of Pre Harvest Interval (PHI) of PPP;

Effects of industrial processing concerning PPP residues.
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STUDI DI EFFICACIA

EFFICACY STUDIES

Le prove di campo sulle molecole in fase di registrazione includono la valutazione di:

V4

7

7

Efficacia biologica;

Incidenza sulla resa quantitativa e/o qualitativa delle piante o dei prodotti vegetali;
Selettivita colturale;

Effetti collaterali indesiderabili e non voluti;

Taint Test su derrate agricole fresche e relativi trasformati.

The field trials on active substances under registration process include the evaluation of:

”

”

”

Biological Efficacy (insects, pathogens, weeds, growth regulators);
Impact on quantitative and qualitative yield;

Crop Selectivity (possible phytotoxicity effects on crops);
Unwanted side-effects;

Taint Test on fresh and processed product.
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VALUTAZIONE SU DERRATE

IMPACT ON QUANTITATIVE OR QUALITATIVE YIELD

La valutazione dell’attivita dei prodotti fitosanitari sulle rese quali-quantitative delle derrate alimentari vegetali o dei
prodotti vegetali € una valutazione che i tecnici di ASTRA effettuano con il supporto dei laboratori interni di chimica e
di valutazione delle caratteristiche qualitative dei prodotti agroalimentari.

All'occorrenza ASTRA, in virtu della compagine sociale del suo socio controllore CRPV e della sua ubicazione all’interno
del Polo tecnologico di Tebano, & in grado di attivare collaborazioni con:

Laboratori accreditati (es. Valoritalia);

Centri di eccellenza dotati della piut moderna attrezzatura per effettuare analisi
molecolari, analisi nematologiche, analisi microbiologiche specifiche (es. Centro Attivita
Vivaistiche);

Universita e centri di ricerca pubblici o privati (es. UNIBO, ENEA, CNR);

Grandi cooperative agricole dotate delle pit moderne attrezzature per lavorare,
calibrare, conservare i prodotti ortofrutticoli (es. APOFRUIT, Agrintesa, Orogel, etc.).

PPP activity on qualitative and quantitative yields of commercial crops is an evaluation that ASTRA technicians carry
out with the support of the internal laboratories for chemical and quality analyses on food products.

If necessary, ASTRA, by virtue of the shareholding structure of its controller partner CRPV and of its location within the
Tebano Technological Pole, is able to activate collaborations with:

Accredited Laboratories (e.g., Valoritalia);

Centers of excellence equipped with the most modern equipment to carry out molecular analyses, nematological
analyses, specific microbiological analyses (e.g. Centro Attivita Vivaistiche);

Universities and public or private research centers (e.g. UNIBO, ENEA, CNR);

Large agricultural cooperatives, with the most modern equipment to work, calibrate and conserve fruit and
vegetable products (e.g. APOFRUIT, Agrintesa, Orogel).
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VALUTAZIONE DEGLI EFFETTI
COLLATERALI INDESIDERABILI E NON VOLUTI

EVALUATION OF UNWANTED SIDE-EFFECTS

» Valutazione degli effetti collaterali dei presidi fitosanitari su colture in successione, colture vicine, organismi
diversi da quelli target per cui si effettua la registrazione del prodotto, su insetti utili.

» ASTRA in virtu delle sue competenze e della disponibilita di terreni e attrezzature agricole, € in grado di
organizzare prove poliennali e in grande scala dove i prodotti sono valutati nelle dimensioni aziendali.

» ASTRA ha inoltre una struttura idonea per I'allevamento degli insetti e |a realizzazione di prove in ambiente
controllato o di semi campo. La specializzazione in rinomati Centri di ricerca internazionali (Lleida, ARS—USDA,
Gembloux Agro-Bio Tech) di alcuni ricercatori fanno di ASTRA un centro di eccellenza negli studi relativi agli
insetti.

Evaluation of side effects of PPP on succeeding and adjacent crops, non-target organisms and on beneficials.

ASTRA by virtue of its skills and the availability of land and agricultural equipment, is able to organize multi-year
and large-scale tests where the PPP are evaluated in company size.

ASTRA also has a suitable structure for rearing insects and carrying out tests in a controlled environment or semi-
field. Even more ASTRA features researchers specialized in renowned international research centers in studies
related to insects (Lleida, ARS-USDA, Gembloux Agro-Bio Tech).
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VALUTAZIONE DELLA
SELETTIVITA COLTURALE SU VITE

EVALUATION OF CROP SELECTIVITY ON VINE

ASTRA, nell’azienda agricola di Tebano, & dotata di un vigneto sperimentale a disposizione per i test di
selettivita varietale.

In tale vigneto sono presenti 31 vitigni nazionali e internazionali con numero sufficiente di piante per poter
realizzare prove elaborabili statisticamente.

ASTRA, in Tebano farm, has an experimental vineyard

available for varietal selectivity tests.

In this vineyard there are 31 national and international
varieties of grapevine with a sufficient number of

plants to be able to perform significative trials.

VARIETAL SELECTIVITY FIELD

Vine Variety number Vine Variety number

BLACK GRAPE WHITE GRAPE
AGLIANICO (70 PLANTS) CAVECCIA (64 PLANTS)
ALICANTE (66 PLANTS) CHARDONNAY (64 PLANTS)
BALSAMINA (68 PLANTS) FALANGHINA (72 PLANTS)
BARBERA (69 PLANTS) FIANO (64 PLANTS)
CABERNET S. (128 PLANTS) FORCELLA (73 PLANTS)
DOLCETTO (68 PLANTS) GRECO (70 PLANTS)
LONGANESI (67 PLANTS) PIGNOLETTO (71 PLANTS)
MALBO G. (64 PLANTS) PINOT BIANCO (141 PLANTS)
MERLOT (64 PLANTS) RIESLING RENANO (67 PLANTS)
NEBBIOLO (67 PLANTS) SAUVIGNON (135 PLANTS)
NERO D'AVOLA (64 PLANTS) SYLVANER VERDE (64 PLANTS)
PINOT NERO (69 PLANTS) VERDICCHIO (64 PLANTS)
PRIMITIVO (128 PLANTS)
RAFOSAL (38 PLANTS)
REFOSCO P. R. (66 PLANTS)
SANGIOVESE (64 PLANTS)
CENTESIMINO (67 PLANTS)
SELEZIONE D (79 PLANTS)
SYRAH (56 PLANTS)
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EFFETTI NON INTENZIONALI SU
DERRATE AGRICOLE FRESCHE E RELATIVI TRASFORMATI

UNINTENTIONAL EFFECTS
ON FRESH AND PROCESSED PRODUCTS

| prodotti fitosanitari possono generare alterazioni nel «gusto» in ortaggi e frutta freschi e trasformati.
Tali variazioni vengono valutate tramite:

~Test Triangolari (Taint Test) in prove registrative;

~Test di caratterizzazione;

»Test di gradevolezza.

The PPP can generate alterations in the «taste» of fresh and processed vegetables and fruits.
These changes are evaluated by:
» TriangleTests (Taint Test);

~ Characterization tests;

- Taste tests (Smell/Flavor/Structure).
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EFFETTI NON INTENZIONALI SU
DERRATE AGRICOLE FRESCHE E RELATIVI TRASFORMATI

UNINTENTIONAL EFFECTS
ON FRESH AND PROCESSED PRODUCTS

ASTRA ha le competenze necessarie per verificare gli effetti non intenzionali dei prodotti fitosanitari sulle
caratteristiche organolettiche delle produzioni ortofrutticole fresche o trasformate ed enologiche (vino, conserve,
passate, cubettati, surgelati, essiccati, etc.).

La lavorazione di prodotti ortofrutticoli con attrezzature sperimentali che possono permettere I'ottenimento di
trasformati a partire da quantita molto contenute (frutto di parcelle sperimentali) &€ un servizio distintivo del Centro
di Saggio di ASTRA.

ASTRA personnel is skilled to verify the unintentional effects of PPP on the organoleptic characteristics of fresh or
processed fruit and vegetable, oenological products (wine, juices, preserves, purée, diced, frozen, dried, etc.).

Fruits and vegetable products are processed with experimental equipment that allow to process the products

starting from very small quantities (the result of an experimental plot), is a distinctive service of ASTRA Testing
Facility.
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ANALISI QUALITATIVE
Derrate agricole fresche e relativi trasformati

QUALITATIVE ANALYSES

Fresh and related processed products

ASTRA ha messo a punto negli anni procedure di qualita per le seguenti analisi qualitative su prodotti freschi o

trasformati di uve da vino e da tavola.

Here below are reported summary tables concerning the main raw agricultural commodities that ASTRA is able to
process in order to perform the Residue Determination and the Taint Tests.

Analisi strumentali

Analisi chimiche

Analisi organolettiche

Derrate
Products Instrumental analysis* Chemical analysis Organoleptic assessment
Durezza
Colore Zuccheri
. . Sostanza secca Grado Brix
Prodotti freschi pH
Fresh product Acidi organici
plardness Fenoli e Aitociani Test Triangolari
Colour Etilene* Test di caratterizzazione
i
Dry matter Test di gradevolezza
Sugar cont. .
. Triangle test #
Brix .
" Characterization Test
. 7 . Pleasantness test #
Prodotti trasformati Organic acid cont.
Processed product Phenols
Anthocyanins
Ethylene*

* On Fresh product

The chemical analysis on must and wine are performed by ASTRA according to the EPPO PP1/268 and AFPP-CEB No.143 guidelines.

# Usually ASTRA performs these tests with a minimum of 24 jurors. The triangle test is performed according to UNI EN 1SO 4120

guideline
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Effetti della lavorazione industriale e/o domestica(s
sulla natura ed entita dei residui
QUALITATIVE ANALYSES
Effects of industrial and/or domestic processing on the
nature and extent of the residues

Le derrate agricole che ASTRA ¢ in grado di elaborare per la determinazione dei residui e la esecuzione dei Taint Test
sono:

The agricultural products that ASTRA is able to process for the determination of residues and the execution of the Taint

Tests are:
Dimensione del campione da
processare (kg) .
Derrate Prodotto fresco Sample size to be processed (kg) | Prodotto Trasformato Ottenibile
Products Raw / Fresh product deale Processed product obtainable
Min ) Max
Suitable
Succo d’uva
Acir.1i bianchi o neri 60 80 100 Grape juice
Q Uva da vino \k/)Vh|tE and/or black Mosto Must
S | Wine grapes unches Mosto fermentato | Fermenting must
[~ 60 80 100 . .
o Vino novello Young wine
= Vino Bottled wine
2 L . .
Uva da tavola
AC”?' bianchi o neri 10 15 20 Uva passa - Raisins
Table grapes White or black grape
Mele, pere 100 125 150 Sidro - Apple cider
albicocche, nettarine,
pesche, prugne, 100 125 150 Succo di frutta - Fruit juice
ciliegie
Pomacee e drupacee 30 50 80 Purea - Pureé
Pome and Stone fruits
Apples, pears, ] ]
E apricots, nectarines, 10 15 20 Frutta confezionata in vaso - Canned
o« peaches, plums,
~ cherries 10 15 20 Marmellate - Jam
2
W | Olive da olio Olive Olio grezzo - Raw oil
C o . 50 75 100 . . . .
E. Oil olives Olives Olio raffinato - Refined oil
2 | Olive da tavola Olive o . L
G . . 15 20 25 Olive in salamoia - Olives in brine
Table olives Olives
tropical and subtropical Actinidia ) ) ] )
fruit with inedible skin Kiwi Fruits
Noci Noci
Tree nuts Walnuts

Continua... Continues...
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Effetti della lavorazione industriale e/o domestica @

sulla natura ed entita dei residui % %\‘*

QUALITATIVE ANALYSES
Effects of industrial and / or domestic processing
on the nature and extent of the residues

Dimensione del campione da
processare (kg) Prodotto Trasformato
Derrate Prodotto fresco Sample size to be processed ottenibile
Products Raw / Fresh product (kg) Processed product
Min Ideale Max obtainable
Suitable
w Orzo, avena, frumento, triticale, mais,
% Cereali mais dolce, riso 4 6 10 | brown rice
?:_; Cereals Barley, oats, wheat, triticale, maize,
W sweet corn, rice
< | Legumi Piselli, fagioili, lenticchie
5‘.; Legume vegetables Peas, beans, lentils 10 15 20 | canned
;' Foraggio Erba medica, trifoglio, veccia,
5 Fodder lequmes and fodder | lupinella, monocotiledoni - -
= | grasses Alfalfa, clover, vetch, sainfoin, grasses
= | Oleaginose Girasole, soia i
9 | Oilseeds Sunflower, soya bean
Frutt di bosco Fragola 10 | 15 | 20 |Mameliata-Jam
Berries Strawberry
40 50 60 | Purea - Pureé
Pomodoro 80 100 120 | Concentrato - Concentrated
Ort. frutto con buccia edibile Tomato 40 50 60 | Cubettato - Canned (diced)
» ) 40 50 6 | Succo - Juice
Fruiting vegetables with . . . .
. . Melanzana, cetriolo, zucchino, 8 10 12 | Surgelati - Deep freezing
edible skin
peperone
" Aubergine, cucumber, courgette, 10 15 20 | Inscatola - Canned
W pepper
S,J: Ort. a frutto buccia non edibile | Melone, anguria, zucca i
'E. Fruiting veq. with inedible skin | Melon, water melon, pumpkin
g Cavoli, Broccoli, Cavolfiori, cavoli di 6 8 12 | Surgelati - Deep freezing
n Brassicaceae bruxelles, verze, altre brassicacee a 10 15 20 | In scatola - Canned
8 foglia — Head & leaf Cabbages
< Indivia , lattughe e insalate i
noﬁ Ort. a foglia Endives, lettuces and salad crops
Leaf vegetables Spinacio 8 10 12 | Surgelati - Deep freezing
Spinach 10 15 20 | Inscatola - Canned
Ort. a stelo Parro, sedano, asparago, carciofo In scatola (sott'olio,
Leek, celery, asparagus, globe 10 15 20 ,
Stem vegetables . sott'aceto) - Canned
artichoke
Patata 8 10 12 | Fritte - French fries
Ort. in radici e tuberi Potato 8 10 12 | Al vapore - Steamed
Root and tuber vegetables Carota 8 10 12 | Surgelati - Deep freezing
Carrot 10 15 20 | In scatola - Canned
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Prove non registrative di campo o di semi-campo

DEMO TRIALS
Field or semi-field non registrative trials

» Prove finalizzate al miglior posizionamento di un prodotto fitosanitario nell’'ambito di una strategia di difesa;

» Prove comparative fra diverse linee di difesa;

» Prove multi-Sponsor;

»~ Prove finalizzate ad evidenziare I'efficacia e la selettivita di un prodotto o di una linea di difesa a tecnici di
organizzazioni pubbliche o private aventi interesse nell’'ambito agricolo;

» Prove con prodotti non soggetti alla normativa dei prodotti fitosanitari quali biostimolanti, corroboranti,

fertilizzanti, etc.

Tali prove sono realizzate con le stesse attrezzature, procedure, personale, rigorosita impiegate per
le prove registrative con il fine di ottenere risultati qualitativamente ineccepibili.

Trials focused at the best PPP positioning in a strategy of pest/disease/weed control;

Comparative trials among different strategies;

Multi-Sponsor trials;

Trials performed in order to show to technicians of public or private organizations the efficacy and
selectivity of a PPP or of a strategy;

~ Trials with products not subject to the regulation of PPP, such as biostimulants, corroborants, fertilizers,
etc.

Y V V VYV

These tests are carried out with the same equipment, procedures, personnel used for the registration trials in order to
obtain high quality results.
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AGENZIA PER LA SPERIMENTAZIONE TECNOLOGICA
E LA RICERCA AGROAMBIENTALE
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ASTRA Innovazione e Sviluppo srl
Via Tebano, 45 - 48018 Faenza (RA) Italy
VAT number: 01079650394; SDI code: M5UXCR1
info@astrainnovazione.it ; www.astrainnovazione.it
Tel.: + 39 0546 47169

Nicola Minerva
nicola.minerva@astrainnovazione.it; +39 335 5974964

Nicola Graziani
nicola.graziani@astrainnovazione.it; +39 335 7817769

Francesco Cavazza
francesco.cavazza@astrainnovazione.it; +39 334 8908421

Fabio Franceschelli
fabio.franceschelli@astrainnovazione.it; +39 334 8908426

Michele Preti
michele.preti@astrainnovazione.it; +39 351 2803963

Andrea Soli
andrea.soli@astrainnovazione.it; +39 3393164824
Michael Di Nunzio
michael.dinunzio@astrainnovazione.it; +39 3341896168
Tatiana Folini
tatiana.folini@astrainnovazione.it; +39 392 2945018
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